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PL Instrukcja eksploataciji
Automatyczny dzielnik wody
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H Hasznalati utmutaté
Vizeloszté automatic

CZ Navod k pouziti
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Rozdelova¢ vody automatic
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Distribuitor automatic central pentru udat
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Otomatik su dagiticisi
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GARDENA Otomatik Su Dagiticisi

Bu Almanca orijinal isletim kilavuzunun gevirisidir.
Lutfen isletim kilavuzunu 6zenli bir sekilde okuyunuz ve iginde yazil bilgilere riayet

ediniz. Bu isletim kilavuzunu okumak suretiyle (irtin, dogru kullanim ve emniyet bilgileri
hakkinda bilgi edininiz.

ve 6grenmemis kimselerin bu GrlinG kullanmalari yasaktir. Fiziksel veya ruhsal yetenekleri
kisith kimseler bu Grint yalnizca yetkili bir kisinin gézetimi altinda ve verilecek talimatlar
dogrultusunda kullanabilirler.

2 Emniyet nedenlerinden 6turt 16 yasindan kucuklerin ve bu igletim kilavuzunu okumamis

- Buigletim kilavuzunu litfen 6zenle saklayiniz.
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1. GARDENA Otomatik Su Dagiticinizin kullanim alani

Amacina uygun kullanim: Su dagiticisi, Mal No. 1864 /1866 (GB ve F icin 1814) GARDENA
Su Bilgisayari ile baglantili olarak 2 - 6 sulama kanalinin tam oto-
matik kontrolu i¢in kullaniimaktadir.

Ev ve hobi bahgesinde 6zel kullanima ve yalnizca yagmurlama
aletlerinin ve sulama sistemlerinin kontrolu i¢in dig mekanda kulla-
nima uygundur.

Su dagiticisinin kullanimi, ayni anda her turlt sulama cihazini
veya sistemini isletmek igin su basinci yeterli olmadigi veya cesitli
su ihtiyaglari olan birden fazla bitki sahasinin tam otomatik olarak
sulanmasi gerektigi zaman 6zellikle avantaj saglamaktadir.

Su dagrticisi, bir GARDENA Su Bilgisayari ile kombinasyon icinde
tam otomatik veya su vanasinin agilmasi/kapatiimasi ile mantel
olarak igletilebilir.

isletim kilavuzuna uymak, su dagrticisinin diizgiin kullanilmas igin
On sarttir.

Dikkat edilmeli A TEHLIKE ! Bedensel yaralanma!

Su dagiticisi, endiistriyel uygulamada ve kimyasallar, gida-
lar, kolay yanici ve patlayici maddeler ile baglantili olarak
kullanilamaz.
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2. Emniyet bilgileri

Su dagticisi, en yiksege baglanmis olan
tiketicinin en fazla 1,5 m altina pozisyon-
lanabilir.

Sulama sirasinda guvenli bir salt fonksiyonu
icin asgari su basinci 1 bar’dir. Bir hatta ¢ok
fazla baglanti cihazinin bulunmasi halinde
gerektiginde akis basinci

1 bar’in altina dusebilir, bu durumda su dagiti-
cisiI aktarmaya devam etmez. Akis basincini
artirmak icin giris tarafina GARDENA Musluk
Baglantisi Mal No. 2801/2817 ve 34"-’lik hor-
tumu tavsiye ediyoruz.

Su dagticisinin aktarma fonksiyonu nedeniy-
le aktarmanin devaminda ¢ikislarda damla
olusumu gercgeklesenbilir.

Litfen dikkat edin: Sulama tamamlandiktan
sonra en yuksekte duran baglanti cihazi en
alttakinin Gzerinden bosalir.

3. Montaj

Kum iceren su icin bir én filtre kullaniimalidir.

Su dagticisi evin su tesisatina baglanmama-
lidir, cunkl bu buyuk basin¢ dalgalanmalari
gbstermektedir.

Sadece orijinal Gardena aksami ile fonksiyon
saglanir.

Cikiglar yalnizca minferit olarak arka arkaya
acilabilir.

Su dagiticisinin guvenli aktarma fonksiyonu
icin en az su aktarma miktari 20 It/saattir.
Orn. Micro-Drip Sistemi’ni kontrol etmek igin
en az 10 adet 2 litrelik damlayici gereklidir.

Micro-Drip-Baz Cihaz, su dagiticisinin giris
tarafina kurulamaz.

Sabitleme plakasinin montaji :

Su dagiticisi sabitleme plakasi @ ile tabana veya duvara

(giris ustte) monte edilebilir.

cikariniz.

4. Devreye alma

1. Delikleri sabitleme plakasi D yardimiyla isaretleyiniz
ve 4 delik aginiz.

2. Sabitleme plakasini 4 vidayla @ (teslimat kapsaminda
bulunmamaktadir) sabitleyiniz.
/® Su dagiticisinin kilitlenmesi:
- Su dagiticisini Ustten sabitleme plakasi D (izerinde
yerine oturuncaya kadar kaydiriniz.
Su dagiticisinin acgilmasi:
- Kilit agma tusuna ® basiniz ve su dagiticisini Ustten

Su dagiticisinin baglanmasi : Giris tarafi:

1. Musluk baglantisindan @ lastik contay1 @ cikariniz ve
yerine kir stizgecini ® yerlestiriniz.

2. Musluk baglantisini ® girig tarafindaki ® baglantinin
Uzerine vidalayiniz ve bir hortumla sulama bilgisayarina
veya su vanasina baglayiniz.



5. Kullanim

Cikis tarafi:

2 ila 6 arasi cikis kullanilabilir. Cikis 1 ve 2 her zaman kullanil-
mak zorundadir. 3 ila 6 arasi cikiglar akis kolu ® Uzerinden
istege bagh monte edilebilir. Teslimat kapsaminda 5 musluk
baglantisi ® ve 3 tipa @ mevcuttur. Kullaniimayan ¢ikiglar tipa-
lar @ ile kapatilmak zorundadir.

Akis kolunun On/ Off (acik/kapali) olarak ayarlanmasi:
1. Koruyucu kapagi @ aginiz.

2. Kullanilan g¢ikiglarin (6rn. 3 ve 4) akis kolunu ® On (ac¢ik)
konuma getiriniz.

3. Kullaniimayan ¢ikiglarin (6rn. 5 ve 6) akis kolunu ® Off
(kapal) konuma getiriniz.

4. Koruyucu kapagi ® kapatiniz ve yerine oturtunuz.

Kullanilan/kullaniimayan cikislarin baglanmasi:

1. Musluk baglantilarini @ kullanilan gikiglarin Gzerine vidala-
yiniz (6rn. 1 - 4).

2. Kullaniimayan gikiglari (6rn. 5 ve 6) tipalar @ ile kapatiniz.

3. Kullanilan 1 - 4 cikiglarini tiketicilerle birlestiriniz.

Onemli bilgi:

Akis kolu (On/ Off) (acik/kapali) koordinasyonu igin gikislar ile
(kullanilan/ kullanilmayan) uyumlu olmak zorundadir. Sulama
bilgisayarinin program numaralari kullanilan gikislarla koordineli
olmak zorundadir.

Su dagiticisindaki acik
cikisin ayarlanmasi:

= By —
oMl [l cE

il | %

Sulama bilgisayari ile:

Gosterge penceresinin (0 arkasinda guncel acik ¢ikis gosteril-
mektedir. Eger baska bir ¢cikis (manuel) Gzerinden sulama yapi-
lacaksa veya acik ¢ikisin sulama bilgisayarinin programi ile
koordinasyonu hataliysa, istenilen agik olan ¢ikis segin tusu @
ile segilebilir.

- Istenilen agik gikig (6rn. 3) gésterge penceresinde @ gésterilin-
ceye kadar segim tusuna @ basiniz.

GARDENA Sulama Bilgisayari Mal No. 1864 /1866 kullanildi-
ginda ,,Program 15“ (Mal No. 1814 ,Special program®) kullanil-
maldir. Bu sirada giivenli bir aktarmanin devami igin programlar
arasinda gerekli olan 5 dakikalik duraklama otomatik olarak dik-
kate alinir.

1. Kullanilan c¢ikislar icin programlari (sulama zamanlari)
programlayiniz.

2. Gosterge penceresindeki 10 acik olan ¢ikis sulama bilgisaya-
rinin istenilen programina uyuncaya kadar segim tusuna @
basiniz.
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Kullanilan dért adet cikis ve
Sulama Bilgisayar1 1864/
1866°te prog. 15’in kullanil-
masi icin érnek:

Aktif sulamanin
sonlandirilmasi:

Nem sensorii/ Yagmur
sensoérii ile:
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Bu 6rnekte kullanilan ¢ikislar 1 - 4 Gzerinden sulama yapilmak-
tadir.

Program/| Start | Run | Mo | Tu [We | Th | Fr | Sa | Su
Cikis Time | Time | (Pzt) | (Sa) | (Crs) | (Prs) | (Cu) |(Cmt) | (Pz)
(Baglama | (islem
zamani) |zamani)

1 5:00 | 0:30 | X X

2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 0:05 | X X X

5 Dolu degil

6 Dolu degil

Her program arasinda en az 5 dakikalik duraklama otomatik olarak
gbzetilmistir. Eger sulama glinleri tim gunler icin ayni degilse (6rn.
Program/ ¢ikis 2) aktif olmayan cikislarda 30 saniye boyunca sula-
ma yaplilir. Bununla, su dagiticisinin bir sonraki programlanmig
cikisa (6rn. pazartesi giinu ¢ikis 1’den cikis 3’e) aktarmaya devam
etmesi saglanir.

Eger “Program 15” (Mal No. 1814 “Special program”) aktifse,
sulama bilgisayarindaki man-tusu Gzerinden aktif sulama sonlan-
dirilabilir, Ustelik programlarin agik ¢ikislarla koordinasyonu da
kaybolmaz.

-> Bir sulama sirasinda sulama bilgisayarindaki Man. tusuna
basiniz.

Sulama sonlandirilir ve su dagiticisi bir sonraki kullanilan
cikisa ve sulama bilgisayari da bir sonraki programa geger.

Nem sensoérii Mal No. 1188/ Yagmur sensoérii Mal No. 1189
sadece Sulama bilgisayari Mal No. 1864 / 1866 ve aktif
Prog. 15 ile kullanilabilir.

Nem senséri/ yagmur senséru, yeterli nem bildirirse,

“Program 15” sulamayi 30 saniyeye dusurir ki su dagiticisi bir
sonraki kullanilan cikisa aktarmaya devam etsin. “Program 15”
olmadan sulama yapilamaz. O zaman da programlarin, kullanilan
cikiglar ile koordinasyonu kaybedilmis olurdu.

-> Litfen sulama bilgisayarinin igletim kilavuzuna uyunuz.




6. Devre digina ¢cikarma

Kis muhafazasi/
Depolama:

7. Bakim

1

I_:_)iKKAT !
Uriin dona karsi dayanikli olmadigi i¢in

su dagiticisi hasar gérebilir!
- Su dagiticisini dona karsi koruyunuz.

. Baglantilar ¢6zlniz.

2. Su dagiticisini gerektiginde aciniz ve sabitleme plakasindan

cikariniz.

3. Su dagiticisini kuru, buzlanmayan bir yerde saklayiniz.

Muhafaza yeri cocuklarin ulasamayacag bir yerde olmalidir.

Kir siizgecini ve gdsterge
penceresinin temizlenmesi :

Su dagiticisinin iyice
yikanmasi :

1.

Kir stizgecini dizenli araliklarla kontrol ediniz.

. Musluk baglantisini @ sékaniz.

. Kir stizgecini ® ¢ikarip,
temizleyiniz.

. Musluk baglantisini ® ve
kir stizgecini ® tekrar girig
tarafindaki baglantinin ®
Gzerine vidalayiniz.

. Gosterge penceresinin
kancasini @ yukariya dogru
bastiriniz, gdsterge pencere-
sini ¢ikarip, temizleyiniz.

. Gosterge penceresini
tekrar takiniz.

Kirli bir su dagiticisi aktarma fonksiyonunu olumsuz etkileyebilir.
Su dagiticisinin yilda bir kez iyice yikanmasini éneririz.

Tum akis kollarini On (a¢ik) konuma getiriniz ve tipalari
cikariniz.

. Su vanasini aginiz veya sulama bilgisayarini mantel
sulama konumuna getiriniz.

. Bir sonraki ¢ikisin iyice yikanmasi i¢in 30 sn sonra sec¢im
tusuna basiniz.

. Tum ¢ikiglar icin 3. maddeyi tekrarlayiniz.
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8. Arizalarin giderilmesi

A

Ariza

DIKKAT!

Eger cikislar ile programlarin koordinasyonu kaybolursa,
asir sulama veya kuruma nedeniyle 6nemli hasarlar olusa-
bilir, ¢clinkii o zaman programlar yanhs cikislar iizerinden

uygulanir!

-> Programlar ile ¢ikislar arasindaki koordinasyonun dogru

oldugundan emin olunuz.

Muhtemel neden

Coziimii

Sulama yok

Su vanasi kapali.

- Su vanasini aginiz.

Cikis 1 ve 2 tipa ile
kapatiimis.

- Cikis 1 ve 2'ye tlketici
baglayiniz.

Aktif cikiglar (Akis kolu On
(acik) konumda) tipa ile
kapatiimis.

- Tuketicileri aktif ¢ikiglara
baglayiniz.

Kullanilan cikiglar icin akis
kolu On (acik) konumda degil
veya kullaniimayan gikiglar
(tipah) Off (kapali) konumda
degil.

- Kullanilan cikiglar icin akis
kolu On (acik) konumda ve
kullaniimayan ¢ikiglar igin
Off (kapall) konumda.

Programlar ile ¢ikislar (bkz.
gbsterge penceresi) arasindaki
koordinasyon dogru degil.

- Program atamasini
kontrol ediniz.

Sulama yanhs cikis
uzerinden (6rn. programlar
ile cikislar arasinda hatali
koordinasyon)

Programlarin kapatiimasindan
sonra (kétl hava fonksiyonu).

- Segim tusu ile akitif ¢ikisl
(bkz. gbsterge penceresi)
istenilen programa atayiniz.

Secim tusu, aktif sulama
esnasinda basili.

- Aktif sulama sirasinda
secim tusuna basmayiniz.

Evin su tesisatinda basing
dalgalanmalari.

- Evin su tesisatini
kullanmayiniz.

Su dagiticisi aktarmaya
devam etmiyor

Basing 1 bar'dan kucik

- Sizgeci temizleyiniz, giris
tarafli musluk baglantisi
Mal No. 2801/2817 ile 34" lik
hortum kullaniniz, dagitim
cihazindaki su sarfiyatini
duslruniz.

Su dagrticisi kirlenmis.

- Su dagiticisini iyice
yikayiniz.

Aktif ¢cikis tipa ile kapatiimis.

Tipay! sokiniiz.
- Su dagiticisi aktarmaya
devam eder

Sadece Mal No. 1864 /1866
kullaniimadigi zaman

Sulama gunleri tim
programlarda ayni degildir.

- TUm programlarda ayni
sulama gunlerini ayarlayiniz.

Programlar arasinda
5 dakikalk duraklama yok.

- Programlar arasina 5 daki-
kalik duraklama ayarlayiniz.

Sadece Mal No. 1864/1866
icin
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Program 15 olmadan
daha eski bir model.

- Servise basvurunuz.



Onarimlar sadece GARDENA servis merkezleri veya GARDENA’nin

2 Diger arizalarda GARDENA servisine bagvurmanizi rica ederiz.

yetki verdigi uzman saticilar tarafindan yapilabilir.

9. Teknik 6zellikler

Otomatik Su Dagiticisi Mal No. 1197

Giris: 26,5 mm (G%4) erkek vida diglisi
Cikiglar: 6x26,5 mm (G%) erkek vida diglisi
Min. calisma basinci: 1 bar

Maks. ¢alisma basinci: 6 bar

Asgari akis: 20 It/ saat

10. Servis/Garanti

Bu Uriin GARDENA tarafindan alindig tarihten itibaren 2 yil
garanti altindadir. Bu garanti Uriin veya imalat¢i hatasi oldugu
ispat edilen batlin agir kusurlari kapsar. Asagidaki kosullar
altinda garanti cercevesinde Uniteyi degistirir veya Ucretsiz
tamirini gerceklestiririz.

e Uygun sekilde kullaniimasi ve kullanma talimatina uyulmasi
zorunludur.

o izin verilmemis Gglincl sahislar tarafindan tamir edilmemis.

Kullanicinin bayi ve saticiya karsi mevcut garanti talepleri imalatgi

firma garantisini etkilemez.

Sizin Cit Kesicinizde herhangi bir sorun olusur ise litfen hatali
Uniteyi Grinan faturasi ile birlikte hatayi agiklayan bir yazi ile

posta Ucreti 6denmis olarak bu kullanma kilavuzunun arkasinda

yer alan adrese goénderin.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

Q. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buakec LieHTp

»XnuMKn BraHec Mapk®,
nowmeuueHre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden
Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1197-29.960.01/1211
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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